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SINFONIA VALAIS-WALLIS

LAURENT ZUFFEREY
Direction Leitung

BEATRICE BERRUT
Piano Klavier

LICIA CHERY
Modération Moderation

~ 80 minutes

LEONARD BERNSTEIN (1918-1990) 
Candide, Ouverture  
(5 min)

Danses symphoniques de West Side Story 
(23 min)

	 Prologue
	 Somewhere
	 Scherzo
	 Mambo
	 Cha-cha
	 «Meeting Scene»
	 Cool
	 Rumble
	 Finale

GEORGE GERSHWIN (1898 – 1937)  
Rhapsody in Blue, pour piano et orchestre 
(16 min)

ARTURO MÁRQUEZ (1950)  
Danzón n° 2 
(10 min)
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FR	 Né à Sion en 1993, Laurent Zufferey 
découvre la musique au sein de l’Harmonie 
Municipale de sa ville natale, puis du presti-
gieux Valaisia brass band. Après avoir gagné 
bon nombre de compétitions en tant que 
soliste dans ses jeunes années, il découvre 
la musique classique sur le tard, au sein 
de différents festivals de renom tels que 
Verbier, Gstaad ou encore Crans-Montana. 
En 2016, il obtient la 3ème place à la Augsburg 
International Conductors’Competition. 

Cette même année, il entre au Royal Northern 
College of Music de Manchester en tant que 
percussionniste. Il y obtient un Master of 
Music in Performance avec distinction en 
2017. En 2018, un prix d’entrée dans le même 
établissement lui est décerné pour un cur-
sus de Master dans la classe de direction 
d’orchestre de Mark Heron et Clark Rundell. 
Depuis le début de la saison 2022-2023, 
Laurent occupe le poste de chef assistant 
auprès du Basel Sinfonietta et de l’Orchestre 
philharmonique royal de Liège. 

En septembre 2022, il fait ses débuts à 
l’opéra, en étant assistant de Pierre Bleuse 
pour Die Zauberflöte (Ouverture Opéra, Sion) ; 
il dirige cinq représentations. Depuis sep-
tembre 2023, Laurent Zufferey est chef assis-
tant de l’Orchestre national de Lyon.  

DE	 Laurent Zufferey, der 1993 in Sion gebo-
ren wurde, fand über die Harmonie Municipale 
seiner Stadt und die angesehene Valaisia 
Brass Band zur Musizieren. Nachdem er 
als Perkussionist in jungen Jahren mehrere 
Wettbewerbe gewonnen hatte, entdeckte 
er an renommierten Festivals in Verbier 
und Gstaad sowie in Crans-Montana auch 
die klassische Musik. 2016 belegte er den 
dritten Platz bei der International Conductors’ 
Competition in Augsburg. 

Am Royal Northern College of Music, wo er 
Schlagzeug studierte, erwarb er im folgen-
den Jahr mit Auszeichnung seinen Master of 
Music in Performance. 2020 schloss er als 
Stipendiat ein zweijähriges Dirigierstudium bei 
Mark Heron und Clark Rundell in Manchester 
ebenfalls mit Auszeichnung ab. Mit Beginn 
der Saison 2022-2023 wurde Zufferey 
Assistenzdirigent der Basel Sinfonietta und 
des Orchestre Royal Philharmonic de Liège 
in Belgien. 

2022 debütierte er in Sion als Operndirigent 
und leitete als Assistent von Pierre Bleuse 
fünf Aufführungen von Mozarts Zauberflöte. 
Seit September 2023 ist er ausserdem 
Assistenzdirigent des Orchestre National 
de Lyon. 

Laurent Zufferey 
Direction Leitung
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FR	 S’inspirant d’une fameuse déclaration 
de Mahler (« la tradition n’est pas l’adoration 
des cendres, mais la préservation du feu »), 
Béatrice Berrut se veut une musicienne de 
l’audace. Son travail dynamique et polyvalent 
(soliste, compositrice, arrangeuse, directrice 
de festival) l’a positionnée comme une vision-
naire sur la scène artistique européenne.  

Ses aventures l’ont menée sur de grandes 
scènes – Konzerthaus de Vienne, Wigmore 
Hall de Londres, Victoria Hall de Genève 
- sous le geste de chefs inspirants ou en 
récital. À la fois iconoclaste et ardente défen-
seuse de la tradition classique, Béatrice sou-
haite démocratiser la musique classique et 
dépasser les frontières de genres. Elle a ainsi 
créé son propre festival (Les Ondes), où les 
concerts de musique classique traditionnelle 
côtoient le klezmer, le jazz ou le flamenco.  

Elle aime également collaborer avec des 
artistes éclectiques tels que le champion 
du monde de patinage sur glace Stéphane 
Lambiel ou la compagnie de danse contem-
poraine Cocoon Dance basée à Bonn pour une 
performance autour du Trio « des Esprits » de 
Beethoven lors de la Beethovenfest. Beatrice 
Berrut est artiste Bösendorfer depuis 2014. 

DE	 Beatrice Berrut versteht sich als wage-
mutige Musikerin, die sich durch einen berüh-
mten Satz von Mahler inspirieren lässt: 
«Tradition ist nicht die Anbetung der Asche, 
sondern die Weitergabe des Feuers.» Wegen 
ihrer dynamischen und abwechslungs-
reichen Tätigkeiten als Solistin, Komponistin, 
Arrangeurin und Festivalleiterin gilt sie in der 
europäischen Kulturszene als Visionärin. 

Ihre künstlerischen Projekte führten sie 
bereits zu grossen Bühnen wie dem Wiener 
Konzerthaus, der Wigmore Hall in London 
oder der Genfer Victoria Hall, wo sie mit 
herausragenden Dirigenten oder solis-
tisch auftrat. Die Schweizerin ist zugleich 
eine Revolutionärin und eine glühende 
Verfechterin der Tradition. Sie will die klas-
sische Musik allen zugänglich machen und 
Genregrenzen überwinden. Bei ihrem eigenen 
Festival Les Ondes erklingt klassische Musik 
ebenso wie Klezmer, Jazz oder Flamenco. 

Berrut arbeitet gern mit vielseitigen Künstlern 
wie dem Schweizer Eiskunstlauf-Weltmeister 
Stéphane Lambiel zusammen. Mit der 
Tanzcompagnie Cocoon Dance wirkte sie 
beim Bonner Beethovenfest an einer vom 
«Geistertrio» inspirierten Performance mit. 
Seit 2014 ist Berrut Bösendorfer Artist. 

 

Beatrice Berrut 
Piano Klavier
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FR	 Licia Chery est une artiste suisse plu-
ridisciplinaire : autrice, chanteuse, composi-
trice et animatrice. Née à Genève de parents 
haïtiens, elle construit un parcours libre et 
engagé, à la croisée de la musique, de la lit-
térature et des médias. Autoproduite dès 
l’adolescence, elle arpente de grandes scènes 
telles que le Montreux Jazz Festival, le Paléo, 
le Caprices ou le Caribana, et développe une 
carrière musicale marquée par des textes 
forts et sans compromis.

En 2020, elle devient la première animatrice 
noire à la RTS à présenter une émission quo-
tidienne, en animant le jeu C’est ma ques-
tion. Une étape symbolique dans un parcours 
guidé par le refus des cases et la conquête 
de nouveaux espaces.

Autrice du roman Noir en couleurs (éd. Favre) 
et créatrice de Tichéri, héroïne afropéenne 
imaginée avec l’illustratrice Queen Mama, 
Licia prolonge aujourd’hui son engagement 
à travers Les Éditions Visibles, maison d’édi-
tion indépendante qu’elle a fondée pour élar-
gir les imaginaires, rendre visibles des récits 
encore trop peu représentés et ouvrir le dia-
logue dès l’enfance.

Ce soir, elle anime le concert de Noda BCVS 
en maîtresse de cérémonie, se glissant dans 
la peau de Leonard Bernstein pour guider le 
public dans ce voyage musical aux Amériques 
avec humour, passion et panache.

DE	 Als Autorin, Sängerin, Komponistin und 
Moderatorin ist die Schweizerin Licia Chery 
in vielen Disziplinen zu Hause. In Genf als 
Tochter von Haitianern geboren, geht sie 
engagiert ihren eigenen Weg und bewegt 
sich an der Schnittstelle zwischen Musik, 
Literatur und Medien. Seit ihrer Jugend pro-
duziert sie ihre Musikaufnahmen selbst und 
tritt auf bedeutenden Bühnen auf, etwa am 
Montreux Jazz Festival oder an den Festivals 
Paléo, Caprices und Caribana. Ihre musika-
lische Karriere ist von kraftvollen und kom-
promisslosen Texten geprägt.  

Im Jahr 2020 wurde sie die erste schwarze 
Moderatorin beim Rundfunksender RTS, wo 
sie täglich das Quiz «C’est ma question» 
präsentiert. 

Chery hat ausserdem den Roman Noir en cou-
leurs (Farbiges Schwarz) bei Favre veröffent-
licht und mit der Illustratorin Queen Mama die 
afro-europäische Heldin Tichéri erschaffen. 
Ihr Engagement setzt sie nun in dem von ihr 
gegründeten Verlag Éditions Visibles fort, 
wo sie mit viel Fantasie kaum bekannte 
Geschichten sichtbar macht und schon mit 
Kindern einen Dialog führt.  

Heute Abend moderiert sie das Konzert von 
Noda WKB und schlüpft dabei in die Haut 
von Leonard Bernstein, um das Publikum 
mit Humor, Leidenschaft und Elan auf eine 
musikalische Reise durch den amerikanischen 
Doppelkontinent mitzunehmen. 

Licia Chery 
Modération Moderation
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FR	 Sinfonia Valais-Wallis est un orchestre 
valaisan à géométrie variable. Il évolue dans le 
paysage culturel régional depuis 2021, au tra-
vers de saisons de concert l’ayant vu se pro-
duire dans tout le canton. Formation appelée 
à grandir au fil des années, Sinfonia Valais-
Wallis se profile comme un organisme poly-
valent, à même de répondre aux besoins des 
différents acteurs culturels de la région, tant 
en formation symphonique complète qu’en 
formation de chambre. Fortement engagé 
dans le développement de la culture orches-
trale en Valais, l’orchestre collabore avec 
plusieurs institutions et acteurs culturels du 
canton, tels qu’Ouverture-Opéra, les chœurs 
Novantiqua, Oracantat et Cantamabile ou 
encore la Schola de Sion. Les musiciens de 
Sinfonia Valais-Wallis sont principalement 
issus du terreau local. Le dynamisme actuel, 
renforcé par la nouvelle politique culturelle 
du canton et les investissements réalisés par 
nombre de communes pour se doter de cen-
tres de compétences ou de salles de con-
certs, confirment l’idée à l’origine de cette 
initiative : le Valais mérite une structure de 
musique classique professionnelle, pleine-
ment intégrée à son paysage culturel et au 
service de sa population.

DE	 Die Sinfonia Valais-Wallis ist ein im 
Kanton Wallis beheimatetes Orchester, das 
in unterschiedlichen Besetzungen spielt. 
Seit 2021 prägt es die Kulturlandschaft der 
Region mit Konzertprogrammen, die es im 
gesamten Kanton aufführt. Die Sinfonia 
Valais-Wallis präsentiert sich als vielseitige 
Formation, die in sinfonischer Besetzung 
oder als Kammerorchester den Bedürfnissen 
unterschiedlicher kultureller Akteure in der 
Region gerecht wird. Sie engagiert sich stark 
für die Entwicklung der Orchesterkultur im 
Wallis und arbeitet vor Ort mit verschiedenen 
Institutionen und kulturellen Partnern zusam-
men, darunter Ouverture-Opéra, die Chöre 
Novantiqua, Oracantat und Cantamabile 
sowie die Schola de Sion. Die meisten Musiker 
stammen aus der Region. Die gegenwärtige 
Dynamik, die durch die neue Kulturpolitik 
des Kantons und die Investitionen vie-
ler Gemeinden in Kompetenzzentren und 
Konzertsäle verstärkt wird, bestätigt die 
ursprüngliche Idee hinter der Initiative: Das 
Wallis verdient eine professionelle Struktur 
für klassische Musik, die vollständig in die 
Kulturlandschaft eingebunden ist und der 
Bevölkerung zugutekommt. 
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Sinfonia Valais-Wallis     
Musicien·ne·s Musiker·innen

VIOLON I VIOLINE I 
Erni Jonas (solo)  
Anaïs Soucaille (co-solo)  
Aronghua Griffiths  
Justin Lamy  
Séverine Cozette-Evreux  
Emanuele Brilli 
Aline Marciacq  
Metalena Wultz  
Wiktor Dziedzic   

VIOLON II VIOLINE II 
Marie-Ophélie Gindrat (solo)  
Jamila Garayusifli (co-solo)  
Jackie Xiao  
Alexandru Patrascu  
Emilie Weibel  
Claire Nendaz  
Marie Traube  
Julie Cuennet  

ALTO VIOLA  
Ellina Khachaturyan (solo)  
Tobias Noss (co-solo)  
Juliette Kowalski   
Julie Voisin-Banasiak  
Florane Gruffel  
Artur Yakovyna  
Yannick Schmidli 

VIOLONCELLE CELLO   
Sebastian Braun (solo)  
Gaelle Lefebvre (co-solo)  
Elsa Dorbath  
Mathilde Michelozzi  
Lina Luzzi 
Lucille Bricout   

CONTREBASSE 
KONTRABASS  
Samuel Ramos Escobar (solo)  
Pierre-Antoine Blanc (co-solo)  
Bastien Monnet 
Michel Veillon   

FLÛTE FLÖTE   
Sarah Maria Schmid  
Livia Studer  
Tiphaine Bachmann  

HAUTBOIS OBOE  
Yann Martig  
Sylvain Faucon    

CLARINETTE KLARINETTE 
Damien Bachmann  
Martina Morello   
Adeline Mélo  

BASSON FAGOTT  
Donatien Bachmann  
Adam Pisek  

COR HORN  
Marcial Holzer  
Nils Wiesli  
Maxime Lambert  
Emile Rallet 

SAXOPHONE SAXOPHON 
Nicolas Monietti  
Jonas Frossard  
Elie Fumeaux

TROMPETTE TROMPETE   
Simon Blatter  
Tobias Salzgeber   
Michael Conus

TROMBONE POSAUNE    
Jérémy Monnet  
Antonino Nuciforo  
Guillaume Copt

TUBA    
Samuel Elsig  

PERCUSSION PERKUSSION   
Didier Métrailler  
Severin Voegli  
Yvette Hutter  
Stéphane Bertin  
Arthur Barras 

PIANO KLAVIER  
Peter Solomon  
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14.01.2026
Musique de Chambre

FRANCESCO DE ANGELIS Violon 
TOMO KELLER Violon  

GYULA STULLER Violon 

JENNIFER STUMM Alto 

 RAPHAËL MERLIN Violoncelle 

GEORGE VASSILEV Guitare 

MIRA WOLLMANN Piano

ÉTUDIANT.E.S de l’HEMU - Valais-Wallis

ENSEMBLE 
NODA

FR	 Chefs de pupitre de L‘Orchestra del 
Teatro alla Scala ou de l’Academy of St Martin 
in the Fields, maîtres de l’alto, du violoncelle, 
de la guitare et du piano : les voix fortes de la 
scène européenne convergent à Sion. Elles 
se retrouvent à Sion autour de l’HEMU, dont 
le site Valais–Wallis est un véritable foyer 
d’excellence pour les cordes et la guitare. 

Pour Noda BCVS, Francesco De Angelis, Tomo 
Keller, Gyula Stuller, Jennifer Stumm, Raphaël 
Merlin, George Vassilev, Mira Wollmann et 
leurs étudiant·e·s ont imaginé un programme 
unique, créé spécialement pour cette soirée : 
une rencontre rare entre artistes d’exception, 
réunis en carte blanche le 14 janvier. 

En mêlant leurs talents dans des formations 
toujours changeantes, les artistes dévoilent 
un programme conçu pour mettre en lumière 
chacune de leurs voix. Boccherini, Paganini, 
Dvořák… et bien d’autres encore : une traver-
sée vibrante où chaque pièce devient le ter-
rain de jeu idéal pour révéler la singularité de 
ces interprètes d’exception

DE	 Ob sie nun Stimmführer des Orchesters 
der Scala oder der Academy of St Martin in 
the Fields sind, Virtuosen der Bratsche, des 
Cellos, der Gitarre oder des Klaviers – in Sion 
versammeln sich die bedeutenden Stimmen 
der europäischen Musikszene. Sie treffen 
sich rund um die Musikhochschule (HEMU), 
deren Standort Valais-Wallis als Zentrum für 
exzellente Streicher und Gitarristen gilt.

Speziell für Noda WKB haben Francesco De 
Angelis, Tomo Keller, Gyula Stuller, Jennifer 
Stumm, Raphaël Merlin, George Vassilev 
und Mira Wollmann mit ihren Studentinnen 
und Studenten ein einzigartiges Programm 
entworfen. Das Publikum darf sich auf eine 
aussergewöhnliche Begegnung zwischen 
Ausnahmekünstlern freuen, die am 14. Januar 
für eine Carte Blanche zusammenkommen.

Die Künstler bringen ihre Talente in immer 
wieder wechselnden Formationen ein und 
gestalten ein Programm, das jede einzelne 
Stimme zur Geltung bringt - mit Werken von 
Boccherini, Paganini, Dvořák und vielen wei-
teren Komponisten. Eine faszinierende Reise, 
die diesen herausragenden Musikern den ide-
alen Raum bietet, sich auf einzigartige Weise 
zu präsentieren.

Prochain concert      
Nächstes Konzert



Partenaires principaux 

Sponsor-titre 

Partenaires médias

Partenaires entreprises

ALEX DEPREZ

Partenaires de médiation

Avec le généreux soutien

MIGROS
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Infos 
Entrée public  
Noda BCVS 
Salle de concerts et congrès 
Avenue de Tourbillon 22 
1950 Sion

Nodathèque 
Horaires d’ouverture
lundi – mercredi : 	 07:00 – 20:00 
jeudi – vendredi : 	 07:00 – 21:00 
samedi : 		  10:00 – 21:00 
dimanche : 	 fermé 

Billetterie 
La billetterie est joignable par téléphone  
du mardi au vendredi, de 13:30 à 17:00 au 
+41 27 563 70 71

Le guichet est ouvert le mercredi matin, 
sauf exceptions communiquées à l’avane-
sur noda.ch

Zugang
Entrée public  
Noda WKB 
Salle de concerts et congrès 
Avenue de Tourbillon 22 
1950 Sion

Nodathèque 
Öffnungszeiten
Montag – Mittwoch: 	 07:00 – 20:00 
Donnerstag – Freitag: 	 07:00 – 21:00 
Samstag: 		  10:00 – 21:00 
Sonntag: 		  geschlossen

Ticketing 
Die Ticketkasse ist telefonisch erreichbar 
von Dienstag bis Freitag, jeweils von 13:30 
bis 17:00 Uhr unter +41 27 563 70 71.

Der Schalter ist am Mittwochvormittag 
geöffnet, ausser an untenstehend im 
Voraus mitgeteilten Ausnahmetagen.

Bénéficiez de 10% de réduction chez Luigia Sion sur présentation 
de votre billet de concert, valable le jour de la représentation.

Luigia Sion
Cour de la Gare 

29, 1950 Sion
Scannez ce QR code

pour réserver





Prochainement Demnächst

Contact 
noda.ch/ticketing 
Av. de Tourbillon 22, 1950 Sion 
+41 27 563 70 71 
ticketing@noda.ch

Noda+ Activités de médiation Vermittlung
	 Les Chroniques classiques 1 & 2 Chroniken der Klassik 1 & 2  

Avec : Marie Favre conférencière · Stephanie Gurga piano 
	 06.01.2026, 18:00, Salle de conférence
	 17.01.2026, 10:00, Loges  

	 Jeune public Junges Publikum 
	 Avec : Damien Sainmont luthier · Jérémie Bonnet luthier · Louise Beaudoire violon · 

Licia Chery narration 
10.01.2026, 16:00, Hall

	 Matinées musicales Musikalische Matineen  
Un matin parmi les cordes 
Avec : Lucille Bricout violoncelle · Emma Blandiniere violon · Arthur Gautier violon 
25.01.2026, 11:00, Nodathèque

21.01.2026

CAPELLA ANDREA BARCA

SIR ANDRÁS SCHIFF 
Piano & direction 
Klavier & Leitung

14.01.2026

ENSEMBLE NODA

musique de chambre 
Kammermusik

PROFESSEURS & 
ÉTUDIANT.E.S DE  
L’HEMU - VALAIS-WALLIS

05.02.2026

CAMERATA SALZBURG

KIAN SOLTANI 
Violoncelle Cello


